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A német barokk irodalom magyarorszagi recepcigjarél. A XVII. szdzadi Magyarorszag
kozismert politikai széttagoltsdga és felekezeti megosztottsdga az eurdpai eszmei és stilisz-
tikai dramlatok ha-ai befogaddsédnak irdnyat is er6sen megszabta. A kiralyi Magyarorszég
jorészt katolikus iréi (Pdzmaény, Lépes, Kaldi, Nyéki stb.) els6sorban az itdliai egyhdzi
barokk hatdsa alatt dlitak, s a katolikus restauracié szolgdlata sordn esztétikai-stilisztikai
eszkozeiket is az itdliai irodalom mintdjdra alakitottak ki.

A korabeli német irodalom magyarorszagi kisugarzodédséra irdnyulé vizsgalataink akkor
jdrnak t5bb eredménnyel, ha a protestéans valldsos irodalom felé forditjuk figyelmiinket.!
A szdzad sordn szdmos magyar protestdns értelmiségi végzi tanulményait német egyete-
meken, s ott a német protestdans irodalom egyes képviseldivel szoros kapesolatba kertiltek.
Szenci Molndr Albert ilyen irdnyt kapesolatai kozismertek, németbdl forditott miiveit
(zsoltdrok, Discursus de summo bono) is b6ven elemezte mér a szakirodalom. Els6sorban
forditdsai miatt becsiilte 6t oly nagyra Opitz, akinek tébbszor is idézett meleghangt
méltatdsa szerint Magyarorszdg sokkal tartozik a neves tudésnak.? De nemesak itt emlé-
kezik meg réla, hanem zsoltdroskényvének Lobwassert kritizalé eldszavaban is, ahol a
legjelentdsebb eurdpai zsoltarforditék kozitt emliti nevét.? Opitznak Magyarorszdg iranti
érdeklfdését a Gyulafehérvarott toltott egy év is jelzi,* valamint az ott keletkezett Zlatna
e. vers, amelybSl — a stilusdban egyébként jelentkez8 barokk elemek ellenére — a rene-
szdnsz ember természetélményét s a kés6humanista poéta torténeti-néprajzi érdeklédésé-
nek megfogalmazdsat véljuk kihallani. Aligha tarthatjuk véletlennek, hogy a magyar
irodalom értékei koziil a német kolts a protestdns késGhumanista- Szenci munkdssagat
tartotta szdmon, s barokk irodalmunknak sem magyar, sem latin alkotésait nem ismeri.

Mindez megforditva is érvényes: a XVII. szdzadi Magyarorszdgon Opitz miiveit elss-
sorban protesténs irok ismerik. Szenci Molnédron kiviil feltehetden Apédczai Csere Janos, a
gyulafehérvari kollégium kivélé tanuldja, majd tandra, aki — noha miiveiben a kutatas
ennek nyomait még nem fedezte fel — feltehetGen olvasta hires tandrelédjének egyes

! THIENEMANN Tivadar: XVI. és XVII. szdzadi irodalmunk német eredetd miivei. = TtK
1922. 63—92; 1923. 2233, 143 —156.

2 SzENCI MOLNAR Albert Napldja, levelezése ésiromdnyai. Kiadta Dézsi Lajos Bp. 1898.
396 —398. BAN Imre: Apdczai Csere Jdnos. Bp. 1958. 62. Discursus de summo bono (Kiadta
Vdsdrhelyi Judit) Régi Magyar Prézai Emlékek IV. Bp. 1975. 19. Tur6czI-TROSTLER
Jézsef: Szenci Molndr Albert Heidelbergben. = Filologiai Kozlony 1955. 9—18, 139—162.

3 Die Psalmen Davids nach den franzésischen Weisen gesetzt durch Martin Opitzen.
Dantzigk, 1637. Vorrede.

4 Marian Szyrock1: Martin Opitz. Berlin, 1956, 52 —58. JAkKAB Béla: Opitz Mdrton a
gyulafjehérvari Bethlen-iskoldndl. Pécs 1909. GRAGGER, Robert: Martin Opitz und Sieben-
biirgen. Ungarische Jahrbiicher 1926. 313 —320. Komor Ilona: Tanulmdnyok a XVII.
szdzadi német—magyar kulturdlis érintkezések korébél. I. = TFiloldgiai Kozlony 1955.
534 —544.
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munkéit.? A magyar protestdnsok kirében tobb Opitz-kiadds is gazdédra taldlhatott, erre
mutat, hogy a debreceni Reformdtus Kollégium kényvtdrdban megvan a német kolts
zsoltdrainak egy 1637-es danzigi editidja. Annak azonban nines nyoma, hogy Opitz a
szdzad magyarorszdgi irodalméra szdmottevé hatdst gyakorolt volna.

Opitz mellett Gryphius korabeli magyarorszagi ismeretének is vannak nyomai. Papi-
nianus-dramajit (Grossmuthiger Rechts Gelehrter oder Sterbender Aemilius Paulus Papinia-
nus, 1659) Ladiver Illés eperjesi iskolaigazgaté ugyanis latinra forditotta, dtdolgozta, és
az ottani evangélikus kollégiumban el6 is adatta. A szdveg latin volt, az interludiumok
azonban német, magyar és szlovdk nyelven hangzottak el.

Ezzel szemben a német barokk tébb jeles képvisel§je jelenlegi tuddsunk szerint ismeret-
len maradt Magyarorszdgon. Még Grimmelshausen Eur6pa-hiri kalandregényének hazai
valtozata, az Ungarischer oder Dazianischer Simplicissimus (1683) is csupdn német szerzé
alkotdsa, Daniel Speer vdndormuzsikus tolldb6l szdrmazik. Az Gjabb kutatds részletesen
feltdrta a mf forrasait, s ezek kozott szdmos magyarorszdgi (t6bbnyire latin) térténeti és
foldrajzi munka is szerepel,” de mindez sokkal inkdbb a magyar szellemi termékek egy
részének németorszdgi ismeretét bizonyitja, mintsem a forditottjét.

A német irodalomnak egyik legaktivabb magyarorszégi miivelsje Daniel Klesch volt, a
sokoldali szerz6, aki mintegy negyven német és latin miivet (iskoladramét, prédikdciét,
egyhazi éneket, alkalmi verset, tankdnyvet, bibliai histéridt) irt, s a Szepességben a német
evangélikusok egyik szellemi vezetdje lett. Az ellenreforméci6 erdsédése miatt azonban
hamarosan Németorszdgba kellett tdvoznia, ahol Clajus, Opitz és Flemlng példdja nyoman
miivelte a német nyelvet.®

A XVII. szédzad végén s a XVIII. szdzad elején azonban a német luterdnus misztika
egyes alkotdsainak mind erésebb magyarorszdgi recepcidjara figyelhetiink fel. Ennek egyik
jele, hogy Huszti Istvan (1671 —1710), az erdélyi fejedelem udvari orvosa, Apafiné Bethlen
Kata fejedelemasszonynak ajdanlva a ,méltésdgos asszony akaratdbol” jelenteti meg
Johann Arndt: Paradiesgdrtlein cimii kegyességi iratdat, s Kolozsvérott 1698-ban ki is
adja. Arndt rendkiviil népszer(i a magyar protestdns nemesség kérében: a Wahres Chris-
tentumboél Petréezi Kata Sziddnia forditott részleteket, s a tragikus sorst kolténd tovabbi
két kegyességi iratdt is a német lutherdnus misztika vezéregyéniségének miiveibdl tiltette
at magyarra. Munkéssdga szép példdja annak, hogy a kiilonb6z6 sorsesapasok dltal sujtott
protestdns valldsossdg ,,mily szivesen fordul Arndt érzelmes-misztikus ahitata felé.”.?
Tobb részletforditds megjelenése utdn a Wahres Christentum teljes magyar szévege végiil
1741-ben jelent meg Jéndban, hdrom magyar evangélikus lelkész — Vézsonyi Marton,
Szenicel Bardny Gyorgy és Sartorius Szabo Jdnos — kozbs munkdjanak eredményeként.

Arndt mellett tanftvédnyédnak, Johann Gerhard jénai teoldgiai professzornak magyar-
orszagi hatdsa ldtszik er8snek. Zélyomi Perinna Boldizsdr semptei prédikdtor mar 1616-
ban leforditotta Gerhard 6tven elmélkedését és imddsdgos konyvét magyarra. Ennek
nagy népszeriiségére mi sem jellemnz&bb, mint hogy a XVIII. szédzad elején tobb esetben
Gjra kiadtdk, igy példdul a pietizmus hatdsa alatt 4116 ifjabb Acs Mihaly 1710-ben, majd
az 1730-as években 4j forditdsdt készitette el Inczédi Jozsef nagyvéradi itélémester (meg-

5 BAN: I. m. 47. és 470.

8 ANGYAL Dévid: Gryphius A. magyar 3z'mpadon In: Philologiai dolgozatok a magyar —
német érintRezésekrdl. Szerk. GRAGGER Robert. Bp. 1912, 75—176.

" NeweskrTY Harriet: A magyar Stmplicissimus és a XVII. szdzadi német vtirajz-
wrodalom. = 1tK 1976. 201 —205. U6.: Kaland és politika a XVII. szdzadi német utleiré
irodalomban. Még egyszer a magyar Simplicissimusrol. = Tt 1978, 521—527.

B PurAnszry Béla: GQeschichte des deutschen Schrifttums in Ungarn Deutschtum und
Ausland 34/36. Heft. Miinster in Westphalen 1931. 246 —250.

9 SzENTIVANYI Béla: 4 pietizmus Magyarorszagon. = Szézadok 1935. 36.
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jelent: Nagyszeben 1745. és Nagyenyed 1754). Mint Inczédi hangsulyozza a forditds els-
szavédban, a mfi legkedvesebb, lelki vigaszt nyjté olvasménya volt, ez inspiralta 6t az
ujabb forditds elkészitésére.

A német evangélikus kegyességi miiveknek buzgd népszeriisitéje volt — mér a XVII.
szdzad els6 felében — Madardsz Mérton eperjesi lelkész. Leforditotta Kegyes élet gyakorlisa
cimen Gerhard egyik irdsdt, valamint Balthasar Meisner (1587 —1626) wittenbergi teold-
gusnak, a német reformortodoxidnak és a pietizmus el6futdrdanak két elmélkedésgyijte-
ményét (Lécse, 1635 és 1641). Az utébbit Prépostvdri Zsigmondnak, I1T. Ferdinand kirdly
tandcsosdnak ajanlotta, ami azt mutatja, hogy az evangélikus miszticizmus irdnti fogé-
konysdg a kirdly kornyezetében sem volt ismeretlen.

A XVII. szdzad utols6 negyedében kibontakozé német pietizmus jelentss hatdst tett a
magyar szellemi életre és irodalomra. A Jakob Spener drezdai lelkész dltal 1675-ben meg-
inditott, s August Herman Francke dltal széles korben elterjesztett mozgalom Magyar-
orszdgon is szamos kovetére taldlt a szdzad végén, valamint a XVIII. szdzad elején.
Ez a magyar szellemi élet ismeretében kordntsem meglepd, hisz ekkor a magyar uralkods
osztdly legkivalobb gondolkoddi — katolikusok, evangélikusok és reformédtusok egy-
ardnt — az egyre inkdbb megmerevedd és konszolidalédé ortodoxidval szemben a benss-
ségesebb valldsossdg atjait keresték. A pietizmus befogadoja els6sorban a részint német-
ajki, részint magyar etnikumi evangélikus vérosi polgarsdg, mely szoros kapesolatot
tartott fenn a hallei egyetemmel, s magéval Franckevel is. A magyarorszdgi német iroda-
lom torténete a szazadforduld koriili évtizedekbél szémos erdélyi és észak-magyarorszégi
német nyelvii pietista irodalmi alkotdst tart szdémon,!® mi azonban az alabbiakban csupén
a német hatédsra keletkezett magyar nyelvii munkék legjelentdsebbjeire utalunk, hisz
els6sorban ezek jellemzik a német eszmei vagy stilisztikai dramlatok hazai recepcidjat.

August Herman Francke m{iveinek a XVIII. szdzad legelején szdémos magyar forditasa
és dtdolgozdsa késziilt. 1700 —1714 kozott ugyanis a hallei pietista egyetemnek 112 ma-
gyarorszagi hallgatéja volt, s ezek a hires német teolégust szellemi vezériiknek tekintet-
ték.!1! Vazsonyi Mérton (1688 —1742) gy6ri iskolaigazgaté Franckenak két konyvét fordi-
totta le (Francke révid. . . wtmutatdsa, ill. Szentirds szerint valo életnek reguldi, Halle 1711),
benniik a pietizmus eszményi lelkészének alakjat rajzolta meg és éllitotta a magyar
evangélikusok elé. Szenicei Bdrdny Gyorgy Francke hires pedagégiai miivét a Kurzer und
einfaltiger Unterricht eim(it tltette 4t magyarra, s adta ki ugyancsak Halléban (1711).
A magyar pietistdk a német vdrost ,,az igaz tudomény és kegyesség hdza’’-ként emleget-
ték, s a magyar nemesség egyre nagyobb szdémban irdnyitotta oda a tanulni vagyé ifjakat.
Jellemz§ eset, hogy még a nagyenyedi reformditus tudds, Pépai Périz Ferenc is odakiildte
fiat, hogy belble a hallei egyetemen az oktatdsuigy szédmdra kivédlé szakembert nevel-
jenek. Francke maga kiilonos szivélyességgel fogadte a magyarokat, ugyanis egyik leg-
jobb tanftvdnya Bél Matyds volt, az § példdja nyoméan nyilatkozta: ,,Szivesen veszek
minden ifjut. Magyarorszdgbol.”’1?

A magyar véarosok koziil Pozsony jért az élen a pietista mozgalom recepcidjdban, ezért
illették a kortarsak a ,kis Halle” névvel. Az észak-magyarorszdgi és egyéb dunantuli

10 PuyrANszRy: 1. m. 245-—-341. U8.: Nachdrucke deutscher Erbauungsschriften aus
ungarlindischen Offizinen des 17. Jahrhunderts. Gutenberg Jahrbuch 1931. 244 —25]1.

11 Feyrn, Othmar: Die fihrende Stellung der Ungarlinder in der internationalen Geistes-.
geschichte der Universitdt Jena. Wissenschaftliche Zeitschrift der Friedrich-Schiller-Uni-
versitdt Jena-Tiibingen, 1953--54. Gesellschafts- und Sprachwissenschaftliche Reihe,
Heft 4 —5. 401 —445. JUeELT, Karl-Heinz: Ungarische Gelegenheitsdichtung des 17. und 18.
Jahrhunderts in der Universititsbibliothek Jena. Studien zur Geschlehte der deutsch-
ungarischen literarischen- Beziehungen. Berlin 1969. 100 —112.

12 SzENTIVANYT: 1. m. 159.
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vérosok mellett az erdélyi szdszok is befogadtdk a német véros egyetemérsl szétarads
eszméket. Az erdélyi pietizmus legf6bb terjesztdjeként Teutsch Andras (1669 —1730)
nagyszebeni polgdrmestert, az erdélyi szdszok gréfjat tarthatjuk szémon. Tanulményait
Wittenberg, Utrecht és Jéna egyetemén végezte, majd Spener szellemében hirdette meg az
evangélikus reformmozgalmat. Franckéval élénk levelezést folytatott, s az erdélyi lutherd-
nusok szellemi életét mindenben a hallei mintédhoz igazitotta. Tobb német nyelvii kegyes-
ségi munkat irt, Davidische Harfen (Hermannstadt, 1707) cimmel pedig a hallei Frey-
linghausen mintdjéra Gsszéllitott zsoltdrgyiijteményt adott ki.13

A német misztikus és pictista szellem{i egyhdzi énekek szdmos, Magyarorszdgon meg-
jelent német nyelvii énekeskényvben feltlintek a szdzad végén. Kiilondsen a Neuvermehrtes
und verbessertes christliches Gesangbuch (L6cse, 1686) kozvetitett értékes anyagot, hisz a
német barokk valldsos lira nagy alakjanak, Paul Gerhardnak és kolt6tarsainak szdmos
versét is tartalmazta. Hamarosan a pietista énekek magyar nyelvii nagy gytijteménye is
megjelent Ziongedezé mennyei kar (Lécse, 1696) cimmel, melyet idésebb Acs Mihaly
(1631 —1708) evangélikus lelkész allitott dssze, s az énekek tobbségét maga forditotta le
németbsl. Koziilik 36-nak dallamdt is német eredetre vezeti vissza a zenetdrténeti
kutatds. ' Magyarorszdgon kiillontsen a Jesu meine Ireude kezdetli, Johann Francke
szovegével és Criiger barokk melddidjdval elterjedt ének lett népszerii, olyannyira, hogy
katolikus és kdlvinista énekeskényvek is dtvették. A német szoveg az evangélikus misztika
jellegzetes vondsait mutatja:

Jesu meine Freude, meines Herzens Weide,
Jesu meine Zier!

Gottes Lamm, mein Brautigam,

Ausser dir soll mir auf Erden,

Nichts sonst liebers werden.

A magyar széveg hiven koveti az eredetit, s a XVIII. szdzadban szdmos énekeskonyvben
tlinik fel. A Zingedezd mennyei kar c. gy(jteménynek tébb bovitett vdltozatat adtdk ki a
XVIII. szdzad folyamédn a magyar pietistdk, leggazdagabb koziiliik a Torkos Jézsef gydri
rektor irdnyitdsgval késziilt, a t6bb mint 600 éneket tartalmazé Uj zongedez6 mennyes kar
(Frankfurt, 1743).

Mig az idésebb Acs Mihély a pietista szellem{ német énekek és imédsdgok forditdssval
tlint ki, addig fia, ifjabb Acs Mihdly (1672—1711) a pietista teol6gia legfontosabb termé-
keinek magyarul valé megjelentetésén dolgozott. Az ifjabb Acsot maga Spener ajénlotta
Franckenak, s Halleban végezte tanulmédnyait. Onnan hazatérve kiilsnbdzd észak-
magyarorszdgi vdrosokban lelkész, majd II. Rdkéezi Ferenc fejedelmi udvardnak evangéli-
kus prédikdtora. O adta ki Gjbél Zdlyomi Perinna Boldizsdr egy évszdzaddal kordbbi
Gerhard-forditdsdt (Bartfa, 1710), majd Johann Friedrich Kénig német ortodox teolégus
Positiva theologia cim(i miivét forditotta le Magyar theologia (Bértfa, 1709) cimen. A méG
elészavdnak tanulséga szerint ifji Acs Mihdly munkéjét gréf Bercsényi Miklésnak és
feleségének ajénlotta, s kifejtette, hogy sajndlatos médon a régebbi teoldgiai doktorok
— Hunnius Aegidius, Hafenreffer, Johann Gerhard, Johann Arndt és mdsok — mifivei
jérészt elfogytak, ezért van sziikség egy ujabb teoldgiai kézikdnyv kiaddséra. A mi a
Konig-féle ortodox nézeteknek nem annyira forditdsa, mint inkdbb atdolgozésa, a pietista
szellemhez t6rténd kozelitése, s ez nyilvan a megrendel$ Bercsényi-csalddnak, Magyar-
orszdg egyik legjelentfsebb familidjdnak pietizmus irdnti fogékonysdgat is tantdsitja.

13 SzINNYEI J6zsef: Magyar irék élete és munkdi. Bp. 1914. 58.
14-parp Géza: A XVII. szdzad énekelt dallamai. Bp. 1970. 30. és 172.
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A XVIT—XVIII. szézad forduldja koril Magyarorszédgon széltében elterjedt pietizmus
tarsadalmi bézisdt tehdt a vérosi polgarsdg és az evangélikus nemesség alkotta. Az erdélyi
szészok és a felvidéki — f8ként szepességi — német vdrosi polgdrok meglehetésen széles
kér autonomiat élveztek, kivéltsdgaikat féltékenyen 6rizték, s idegeneket nem szivesen
engedtek betelepedni a vdrosfalakon beliilre. Az er6stdé ellenreformadcid, a XVII. szdzad
végén eldretsrd rekatolizdcios folyamat azonban Gket is kozelebb hozta a magyar ajka
evangélikusokhoz, s igy részint a magyarorszégi németek, részint a német egyetemeken
tanul6 magyar ifjak révén a két nép valldsos irodalma az eddigieknél jéval szorosabb
kapesolatba keriilt egymédssal.

Végeredményként leszlirhets, hogy a XVII. szédzadi német irodalom magyarorszagi
kisugdrzdsa teljes mértékben a protestans valldsos irodalom termékeire korldtozdédott,
ebbdl is elsGsorban azokra a pietista valldsos énekekre, amelyeket Manfred Windfuhr a
német barokk koltéi képkinesrdl sz6lé monografidgjaban mar a barokk metaforizmus
egy kései, atalakuldsban levs szakaszdnak nevez.!3 Mind a katolikus, mind a vildgi magyar
barokk irodalom elsésorban olasz orientdciéjd, a protestdns kegyességi munkak viszont
sok széllal kotédnek a német irodalomhoz és kulturdhoz. Ennek termékeibdl f&ként a
korai misztikus-aszkétikus irék (Arndt, Gerhard), valamint a pietizmus képvisel6i (Spener,
Francke) jarultak hozzd ahhoz, hogy a XVI1— XVTIII. szdzadi magyar irodalom korképe az
&6 munkéssdgukbdl szdrmazo6 eszmei és stilisztikai elemekkel is gazdagodjék, szinesedjék.

Brrsgey ISTVAN

Debreceni konyvkereskedd a 18. szizadban. A Hajda-Bihar megyei Levéltar Relationes
elnevezési{i anyagdban vizsgdlédva (IV. A. 1011. k., 1. doboz) a hagyatéki leltdrak sordban
taldltam egy 1752. december 8-d4n kelt irdst, mely konyvkereskeddre utal. ,,Néhai Cadka
Istvdnné javacskait inventdlva’ ugyanis a leltdrozott javak els§ pontja (1°) alatt szere-
pel egy lada ,,A melly Ladat még életeben Kazai Gyorgy Ur[am] hoz kiild6tt volt,” s
abban taldltattak a kovetkezendbk:

Két énekeskonyv

3. Halottas konyv / 3. Lelki fegyver / 2. Bujdosdsnak emlékezet kive / 3. Mennyei tér-
salkodéds / 10. Colloquium / 4. Kis Cellarius / 3. Fiu Abece / 5. Ledny Abece / 2. Kegyelem
Szévetség / 33. Fundamentum / 1. Physica

A cimek el6tt a szdmok természetesen nem sorszamot jeleznek, hanem azt, hogy az
egyes miivek hény példdnyban voltak taldlhaték. Osszesen tehdt 12 mii szerepel a leltdr-
ban, 71 példdnyban. Egy mellékelt céduldn a kdnyvek értéke is fel van tiintetve, a fel-
sorolds rendje szerint, az utolsd, a Physica kivételével. A két énekeskényv dra pl. 2 forint
72 krajcart tesz ki, a 33 Fundamentum pedig 1 forint 98 krajcdrt. Az egész készlet értéke
10 forint 99 krajcdr. Hogy ezek az dsszegek a kényvek valdsdgos, eladdsi drat képvisel-
ték-e, vagy a leltdrozok hozzdvetdleges becslését, nehéz lenne eldonteni. (En az érak ala-
csony voltdra tekintettel az utébbira gondolok).

Hogy koényvkereskeddr6l van szé, az kitiinik abbdl is, hogy a leltdr masodik (2°) pontja
alatt a személyi javak (pl. ruhdzat) darabjai kozott szerepel ,,1 drulé téka” is, vagyis
egy polesor, amely a7 eladandé kényvek tdroldsdra szolgdl. Eléggé ismeretes, hogy ez ids-
ben konyvkotSk is foglalkoztak konyvek eladdsdval. Itt azonban ilyesmirdl nincs sz6,
esupén kinyvkereskedésrdl, mert mdskiilsnben kényvksts szerszdmok is szerepeltek volna

15> WINDFUHR, Manfréd: Die barocke Bildlichkeit und ihre Kritiker. Stilhaltungen in der
deutschen Literatur des-XV4I. und XVEHH. Jahrhunderts. Stuttgart 1966. 440.
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a leltarban. Egyébként is gy ldtszik magdnyos nérél van sz6, aki konyvek druldsdval
igyekezett fenntartani életét.

A készlet, a konyvek sora vildgosan utal a debreceni kézonség s taldn a kiornyék refor-
métus lakossédganak olvasményigényére, konyvsziikségletére is. A felsorolt munkéknak
ugyanis éppen a fele valldsi gyakorlathoz sziikséges kiadvany (énekeskonyv) vagy tgyne-
vezett kegyességi, a valldsos élet elmélyitésére szolgalé irds, legtobbjiik a debreceni nyom-
da kiadvénya.! Mésik fele az iskolai, elsésorban a kollégiumi ifjusdg igényét volt hivatva
elldtni a legalsé osztdlyoktdl az akadémiai fokozatig. Az dbécés konyvek utdn a Colloquium
cim Joachim Langius Colloguia Latina stb. cimii kényvére utal, melyet elészér Maréthi
Gyorgy adott ki Debrecenben 1743-ban, s azutdn még t6bbszér megjelent.? A |, kis Cella-
rius” pedig a Chr. Keller német tudds Liber memorialis c. szétdrdbol Primitiva Linguae
Latinae cimen ugyancsak Mar6thi dltal dsszedllitott kis szétart jelenti, mely ebben a
forméban elészér 1741-ben jott ki Debrecenben, 1050 példényban, s 1746-ig még hdrom-
szor jelent meg Osszesen 8000 példdnyban.? A Fundamentum cim valbszintileg J. G.
Heineccius Fundamentum Stili Cultioris c. latin stilisztikdjdra vonatkozik, melyet szintén
Maréthi vezetett be a Kollégiumban, 1740-ben.* Az egyetlen példényban szereplé Physica
feltehetdleg Pieter Musschenbroek Elementa Physicae conscripta in usus academicos c.
konyvét jelenti, melyet Mar6thi kezdeményezése nyomdn Szildgyi Sémuel, aki 1742
aprilisdtol a gorég mellett a fizikat is tanitotta a Kollégiumban, tankdnyvként hasznélt.s

ToéTH BELA

Toldy Csokonai-kiad4sinak térténetéhez. Annak idején a Csokonai kritikai kiaddsban
beszdmoltunk arrél, milyen rejtett lizleti verseny huzédott meg Toldy 1844-re keltezett
(s valéjaban csak 1847-ben befejezett) Csokonai-kiaddsa s Kelemfsldy (=Kecskeméthy
Csapd Déniel) 1843 —45-1 hdromkétetes lipesei kiaddsa kozott.r Arrdl is széltunk, hogy
Toldy alapveté miive, ahogy a Nemzeti Koényvtdr tobbi kotete is, eredetileg flizetek alak-
jéban jelent meg.?

Most e kiaddsra, valamint a szévegkiaddsunk térténetében tttors jelentdségli Nemzeti
Konyvtdrra vonatkozéan érdekes 1j adatokat sikeriilt taldlnom.

A londoni British Library Waltherr-gy{ijteménye sok egykori kényvtdjékoztatét (in.
,»prospektus”-t) is megérzott, amelyek a nagy kényvgy(ijté Waltherr Lészl6 hagyatékd-
ban maradtak fenn.

Az egyik ilyen ta_]ekoztaton a konyvkiad6 Hartleben Konréad Adolf a Nemzeti Kényv-
tdr meginditdsdt jelenti be, mégpedig magédnak a sorozatot szerkeszté Toldynak soraival,
a kovetkezdképpen:

1 BEnDA K. —IrINYI K.: 4 négyszdzéves debrecent nyomda torténete. Bp. 1961. A nyom-
da kiadvényai c. rész, 321. skk. és BEnDa Kdlmdn: A debreceni nyomda és a paraszti
kultvira a 16 —18. szdzadban. Eldadédsok a nemzetkdzi kényvév tinnepén. Debrecen, 1972,
- 2 1842-ig 6sszesen 17-szer. L. BENDA—IRINYI: i. h.

3 BENDA —IRINYI: i. h.

4 LENGYEL Imre —TérH Béla: Mardthi Gyorgy nevelési tirekvéseinek kulfoldi gyokeres.
Kényv és knyvtdr VIII: 2., Debrecen, 1971., 79. Itt van sz6 Heineccius miivének meg-
hozatalarol.

5TorH Béla: Mardthi Gydrgy és fzz@ka-oktataaunk Fizikai Szemle, 1972. 11. sz. 324.

L. Csokonai Vitéz Mihdly sszes milves. Koltemenyek I Bp. 1975. 293 kk. A kovet-
kez6kben: Cs/OM. I. Vé. MKS7 1976.

L. vo. 299 kk.
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»HARTLEBEN KONRAD ADOLF
pesti kiadé-kényvéarus legijabb magyar
vallalatail

Kisfaludy- TaI sasag

Nemzet: l-K dnyotdr.
A Kisfaludy-Tarsasag partfogaséaval
kiadja
Schedel Ferenc.
Masod1k folyam, tiz: fu7etben
g
[Toldytol szérmazéd hp%syabb bevezetas utand’ R _

. Megnyitotta a NEMZETI KONYVTART maga a Kisfaludy-Tarsasdg Kisfaludy Kéroly
minden munkédival; s miutén az els6 folyam egy fuzet hidn (melly némelly a kolt életéhez
sziikséges adatok késése miatt késik) megjelent, ime megindul amédsodik folyam
melly hdrom jeles u'onkat vezetendi elénkbe a XVIIIL., harmat a XIX. szdzadbdl; t. i.

tartalmas: o o

A XVIIL szazadbél. ' "A XTX. szmadbél
Kérmén J. irdsai. Kis Jénos poetai munkai.
Fanni hagyomédnyai. Vitkovies Mihdly munkéi.
Csokonai minden munkai. Gombos Imre szintdtékail !)

Az els6k kozt van, kinek emlékezetét orommel koltém fel itten, KARMAN JOZSEF,
az Urania egykori lelkes kiadéja, egy a maga korat értelmi ’s koltsi felfogasban s izlésben
jéval megelbz8 ird; . [miiveibsl] a hélatlan szdzad feledékébél elévonva, egy méltd-
nyosb kor részvételének mutatunk be. — Igy Csoxonatt is, kinek hirétsl zeng ugyan mind
e napig a haza, de mar csak kevesek 4altal olvastatlk részint mert munkdinak példanyai
most mér szinte a ritkasdgok kozé tartoznak, részint mert e kényesb izlésii kor a Csokonai
Muséjénak nyersesége mellett félre ismeri a ldngelmét is, melly 6t lelkesiti. Ideje tehdt
neki Gjra beutat szerezni a nagy kozonséghez, s ennek valahédra egy birdlati, oles6 és teljes
kiaddst nydjtani, mert tudni val6, hogy az eddig legteljesb, a Marton négy kotetes kiaddsa
is, esak két harmadét adja Cs. kladhato dolgozatainak, mellyek itt kéziratokbdl is bdvitve
Jelennek meg.”’?

Mint ismeretes, a Nem=eti Kényvtdrban Kédrméan és Csokonai miivei mellett Faludi
Ferenc munkdi is napvildgot lattak a XVIII. szdzadi irok koziil; a kdvetkezd szdzad iréi-
bél azonban Kis Jdnos, Kisfaludy Kéroly ¢s Sandor valamint Voérosmarty keriilt kiaddsra,
a Toldy 4ltal tervbe vett Vitkovies és Gombos Imre munkédi nem.

A | birdlati ... kiadds’’ emlitése vildgosan mutatja Toldy megfogalmazdsdban, hogy a
hazai szovegkritika jelent8s véallalkozdsa volt e sorozat.

A Waltherr-gy{ijteményben nehany tovabbi téjékoztatist is talglunk a SOI‘OZ&thl
Egy nagyobb méret, egylevelcs konyvpmspektus hétlapjan oly ashatjuf:

»INemzeti Konyvtdr.
A’ Kisfaludy-Tarsasdg partfogasdval
kiadja Schedel Ferenc.
Méasodik folyam. Tiz fiizetben.
Meg]elentek I—-VII. Kdrmdn drdsai. — Fanni hagyomdnywi. — Csokonai elegyes kilte-
ményet.
A mér megjelent T—VII. fiizet dra a hatodikrai eléfizetéssel 5 fr. 20 kr.”’

Egy mésik kinyvérjegyzéken pedig ezt taldljuk:

»,Hartleben Konrid Adolf sajdtja épen most jelentek meg Hartleben és Altenburger
Konyvarusoknal
Pesten a’ Vici- utcaban 437. szdm alatt és peng6 pénzben kaphatok:
Csokonai Mihdl’
minden munkai

3 British Library. Waltherr Collection. Hung. 1. K. 7. 8la.
fHung. 1. K 7. 74.
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A szerzs sajét kéziratai — ’s az els6 kiaddsokhoz gondosan egyengetve, szdmos kiadat-
lanokkal bévitve, jegyzésekkel vilagositva ’s életrajzzal bevezetve
kiadta Dr. Schedel Ferenc.
Kilén kiadds két fiuzetben
Elsé fele, Csokonai jol taldlt képével, ’s aldirdsa hasonmésdval. 2 fr. 30 kr.”s

A misik érdekes adalékot mar itthon taldltamn, amikor a Mizeum korati antikvérium
ban félfedeztem a Nemzeti Kony vtar mdsodik folyamdnak tizenegyedik fiizetét: Csokonai
és Kis Jdnos munkéit. Az ilyen 6nallé fiizet rendkiviil ritka, mivel a kényvtdrak s a tulaj-
donosok & megjelent flizeteket egybekototték, s igy a fiizetek egykori cimlapja meg-
semmisult.

A cimlaprél (amelyet itt hasonmaésban is kézliink) vgy tetszik, hogy mindkét kolté
versei benne taldlhatdk a fuzetben:

»wNemzeti | Konyvtdr. | kiadja | a Kisfaludy-Térsasdg | partfogdsaval | Schedel Ferenc. |
Miasodik folyam. | XVIII. szazad. | Kérméan J. irdsai | Fanni hagyoményai. | Csokonai
minden munkéi. | XIX. szdzad. | Kis Jdnos poetai munkdi. | Vitkovics M. munkéi. |
Gombos I. szinjatékai. | Tizenegyedik fiizet. | Csokonai és Kis Jdnos. | (Ara 40 kr. cp.) |
Pesten, | Hartleben Konrdd Adolf Tulajdona. | Kaphaté | néla, és dltala minden hiteles
konyvéarusnél a két magyar hazdban. | M. DCCC.—XL. VII. | E fiizetben adatik Csokonai-
nak jol talalt arcképe.”

Kideriil azonban, ha féllapozzuk, hogy a cim némiképp megtéveszts: Csokonait esupén
,,jol taldlt arcképe” képviseli a fiizetben, uténa ,,Kis Jdnos poetai munkai’” kovetkeznek a
6—79. oldalon.

Még egy fontos tdjékoztatdssal szolgdl e ritka kiadés: a rajta taldlhaté M. DCCC. XL.
VII. évszam is bizonyitja, hogy Toldy Csokonai-kiaddsa voltaképpen 1847-ben fejezsdott
be, amint ezt mér korabban kikdvetkeztettiik, s a jeles irodalomtérténész Kelemfoldy
egyidejii Csokonai-kiaddsa miatt kényszeriilt arra, hogy elsébbségét igazolandé némileg
el6bbre keltezze a maga kiadé4sat.s

SziLieyr FERENO

Az Egyetemi Nyomda fejlédéstorténetéhez. Nem is olyan régen tUnnepeltikk az Egye-
temi Nyomda fenndlldsdnak 400 éves forduldjat; irasos és szébeli megemlékezések — ki-
zottik a nyomdészok két bibliofil, miniatiir kétetben — foglaltdk Ossze torténetét.

A torténeti alapvetést 1927-ben, a 350 éves iinneplésekor alkottdk meg Ivanyi Béla,
Géardonyi Albert és Crzakoé Elemér A Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda torténete 1577 —
1927 cimen (Bp. 1927. 204 1.). E miinek a XI. fejezete:,,Nyomddnk technikai fejlédése
1867-ig. Stereotipia. Vassajték. Gyorssajtok. Gézgép. A nyomda papirgysra’ egy érdekes
kiegészitésre nydjt lehetdséget.

E fejezetb6l megtudjuk, hogy a fokozatosan emelkedd megrendelések teljesitésére 1861-
t8l gyorssajtéinak szdmét hatra emelték, de ugyanakkor gondoskodni kellett korszerd
hajtéersrsl, amelyet a fejlédéssel 1épést tarté nyomdédkban, hatdrainkon til is, g6zgép
szolgaltatta.

Az Egyetemi Nyomda abban az idében az Iskola térre (ma Hess Andras tér) néz8, még
1810-ben megszerzett régi gimnéazium fsldszintes épiiletében volt, melyre 1821-ben emele-
tet htiztak, majd az Orszédghdz utcai Gn. Corvin épiiletet egy 1j szdrnnyal hozzédcsatoltdk;
de e terjeszkedés, fejlédésének fontos dllomésa csorbat szenvedett, mert a Corvinhdz
Orszéghdz utcai szdrnyét lefoglaltdk a politechnikum, ill. J6zsef Miiegyetem szdmédra.

5 Uo. Hung. 1. k. 7. 69.
¢ L. Cs/OM. 1. 301. 1.
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A g8zhajtderdre valo dtéllitds gondja az akkori kivdlé igazgatoéra, Tressinszky Ferencre

nehezedett. 1829-ben vette 4t a nyomda vezetését és 40 éves miikodése alatt — benn-
foglaltatik térténelmiink fény- és gydszkorszaka: reformkor, szabadsdghare, 1849,
abszolutizmus és még a kiegyezés els6 évei — a fénykordban dtvett nyomdat minden

igyekezetével védelmezte, fenntartotta, sét a kirilmények lehetlsége szerint fejlesztette.
Mikor Tressinszky a nyomdshoz kerilt, még dllami stdtusban levs hivatalnokndl nem
egyéb, de becsiiletére vdlt, hogy meg akarta ismerni és ezért megtanulta a nyomdész-
mesterséget is, és igy valt tokéletes vezets belSle. Felettes hivatalos koreit éppen ezzel
gy6zte meg minden olyan esetben, mikor a nyomda fejlesztését célzé elbterjesztéseit hoz-
zéjuk benyujtotta. Igy volt ez az édltala javasolt és siirgésnek mindsitett gézgépvasdrlds-
kor is.

Megkapta a pénziigyigazgatosdg folhatalmazdsit, hogy a pesti Lukécs és Herz nyomda
alig két éve ilizemeltetett g6zgépét megvésarolja 2870 Ft dron. Ezzel azonban még csu-
pén csak elvben oldotta meg a nyomda gyorssajtéinak hajtdsdt; az er6miihoz vizre is
szitkség volt s miként Kamermayer Kéroly polgdrmesterhez intézett kérelmébdl kideriil
nem is kevésre: '

2031. sz. .
Nagysdgos kir. tandcsos és Polgdrmester Ur !

A kir. m. egyetemi nyomda gyors sajtdinak hajtdsdat gdzerbvel eszkozolni szdndékozik.
Sziiksége 16vén evégre bizonyos mennyliségii naponta mintegy 30 aké vizre.! Nagysdgodat
megkérni szerencsém van, miszerint ezen vizmennyiséget a t. Buda vérosi g6z erémi
altal gy mint a Polytechnikum, ezen nyomda intézet is megnyerhesse, mely utols6é 90 év
6ta helybeni fendlldsa dital nem csak az itteni adézéknak tetemes foglalatossdgot nyujt,
s6t maga is a koz teher viseléshez nem csekély 8szveggel jarul jétékonysdgat az egész
honra drasztja, és azért kividnatdnak teljesitése kétségen kiviil méltanyosnak taldltatni fog.

E részben becses vélaszdt mi elébb kikérvén egy uttal oda is terjed kérésem mi szerint a
beillesztendd gézkatlan tervezett helyiségének megtekintését is elrendelni méltéztassék. .

Budén 1863 December 27-én Tressinszky
i igazgatd.?

Az igazgats érvelései: a munkaalkalomteremtés, a nyomdal termelésb6l keletkezd
tetemes haszonfoloslegnek az allamkasszdba torténé befizetése — olyan nyomdésak voltak,
hogy a polgdrmester még december 31-én dtteszi kivizsgdlds és véleményezés végett a
bizottmanyi elnokhoz, Petrovies Szildrd fkapitényhoz a kérelmet.

1864 janudrjaban megérkezik Tressinszkyhez az engedély és megkezdddnek nyomban a
szerelési munkélatok. 1865 elején indul meg a gézsajté. Bamulatos, hogy miikédése mind-
addig fennéll, mig a nyomda a vdrban van, annak ellenére, hogy egy névjegy nyomdsahoz
is 25 16er6vel kell indulnia. E faradt, nagy iiggyel-bajjal lizemben tartott, dreg masindkat
csak akkor selejtezték ki, mikor a nyomddt a Pdzmédny Péter Tudoményegyetem (ma
TTK) bolesészkardnak alagsordban, a Mtzeum koraton helyezték el. Ez pedig majd hat
évtized mulva, 1923-ban tortént.

A g6zsajté bevezetését az Egyetemi Nyomda térténetének iréi esupdn ténymegéilapi-
tasként kozlik, nem térnek ki megvalésitdsdnak szervezésére; pedig ennek sem szabad a
torténetbdl hidnyoznia, mert jellernzd és tanulsdgos.

D. Szrmz$ PIROSKA

115 hl viz.
2 F6varosi Levéltar, F6kapitanyi dlt. iratok. VI/1/B
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Tiirr Istvan exlibrise. Arady Kdlmén (1893 —1964) bardtom, a magyar exlibris torté-
netének mindmaig legnagyobb tuddsa és gytijtéje hivta fel a figyelmemet a fliggetlen
Itélidért Garibaldival egyiitt harcolé Tiirr Istvdn exlibrisére. Tiirr az 1860. évi sziciliai
expediciéban az ,,Ezer’ részese volt, Garibaldi els6 szdrnysegédévé, majd tabornokdvé
nevezte ki. Az olaszorszagi exlibris irodalménak jeles kutatéja, Jacopo Gelli Gli ex libris
ttaliant (Guida del raccoglitore. Milano 1930, Ulrico Hoepli. pp. 469.) c. miivében a kévet-
kez$ emlitést teszi: ,,Tiirr Stefano (Roma). In una cornice lit. in alto in uno sculetto: S. T.
[Stefano Tiirr ] intrecciate. Nel campo: Dono del Generale Stefano Tiirr all’ Esercito italiano.
Lit. 39 X 70. V. 1880. Il Tiirr n. a. Baja (Ungheria), fu generale dell’Esercito nostro. Mori a
Budapest il 4 maggio 1908, dando il suo ultimo pensiero al Re e al popolo d’Italia”. Tirr
exlibrise a Storia della 15% divisione Trr nella campagna del 1860 in Sicilia e Napoli

(Per il maggiors di fanteria Carle Pecorini-Manzoni gia capitano di stato maggiore dell’Eser-

cito meridionale. Firenze Tipografia della Gazetta d’Italia, Via dell Castellaccio, 6. 1876) c.
koétet eimlapjan taldlhaté, a fényképfelvételért Tombor Tibor kedves kollégam fogadja

koészonetemet.
Kozocsa SANDOR

A Kanadai Magyar Munkas 1944-ben.

,,Polgdrtdrsak, mi nem szdkhetiink meg a
torténelem eldl. . . Az utékor, tekintet nélkiil arra, hogy tetszik-e nekiink vagy nem, emlé-
kezni fog rdnk. Az a tlizpréba, amelyen keresztiil kell menniink, red fogja vetni fényét és
meg fogja vildgitani az elkdvetkezd generdcidk szamdra a Becsiilet, vagy a Becstelenség
atjat, amelyet a magunk szdmara valasztani fogunk. . . Hatalmunkban &ll, hogy mentsiik
nehezen, vagy hagyjuk szégyenletesen veszni az utolsé, nagy reményt a f6ldon.”

Abraham Lincoln e szavait — melyek az 1862-i kongresszuson hangzottak el — tfizte
zészlajdra az amerikai szabad magyar mozgalom a mésodik vildghdboru idején.

A Becsiilet megmentéséért inditotta a Kanadai Magyar Munkds cim@ hetilapot
1929-ben Széke Istvén, aki kés6bb a kanadai Kommunista Pért Kézponti Bizottsdganak
tagjaként is tevékenyen harcolt a huszadik szédzad legszérny{ibb produktuma, a fasizmus
ellen.

»Kevés helyen sikeriilt olyan egységbe sorakoztatni az egész magyarsdgot, mint
Kanaddban” — irta a Munkds alapitdsénak 15. évforduléjén Gyetvai Nagy Jénos, a
Magyar Jovd cimii amerikai kommunista la,p.egyik szerkeszt8je. Valéban, az antifasiszta
egységfront kiformdldséban jelentés szerepet t6ltétt be a Munkds. 1944-ben mér 1956
eléfizet6rél szémolhatott be, s arrdl, hogy sikeriilt minden progressziv erét magdhoz
vonzania. Minden egyes szdménak cimoldalén a felss jobb sarokban egy bet(i 4ll: a,,V’> —
a Victory jele, mely orszdghatdrokon és kontinenseken keresztiil a végs§ gyszelmet
szimbolizélta, s titkos lizenetként az V. Szimfénia dromvéré hangjait kiildstte a meg-
kinzott embereknek.

Gazdag az évfolyam kéltészeti anyaga. Taldlunk benne szemelvényeket a kuruc kol-
tészetbdl; itt dllnak Petsfi, Arany, Ady versei. Jozsef Attila ott élt a hazdjukbdl eliizottek
szfvében. Az els6 szdmok egyikében kézolték Ady emlékezete cimii kdlteményét; november
30-én K7 a tettes cimmel két oldalt szenteltek Jézsef Attildnak, az ellenforradalmi Magyar-
orszédgot vadolva korai tragikus haldldért. Hdarom kolteményét — Tiszta szivvel, T€l,
Hazdm — kozolték. Gdbor Andor {résaival is siir(in taldlkozunk a lap hasdbjain. 4 harma-
dik tél cfmii versét szovjet repiil6k szérték roplapon a keleti front katonai kizé; az 6 fordi-
tdsdban 6rzi a Munkds az Ugy jott Lenin mint a nap vildga cimii csecsenc népdalt; s bar




Kizlemények 195

szerz6 nélkiil jelent meg a Hitler gondja cimii aktualis, inkdbb csasztuskaszerii vers —
minden bizonnyal ennek is Gdbor Andor a szerzdéje.

Az angliai emigrdciéban ¢é16 Havas Endrétsl Kérolyl Mihdlyrdl szo6lé versét kozolték.
A ,régi amerikdsok” koziil tobb verssel szerepel Nagy Kovdes Istvan, akinek nevével
tbbszor is taldlkozik az olvasé a Munkds hasébjdin. Igy példdul 6 irta a mélyen dtérzett
féjdalmas bucstztatét az 1928-ban kivdndorolt Téth Kaérolyrdl, a kommunista pért
kanadai magyar csoportjanak hiiséges tagjarol, aki 1944. 4prilis 23-4n, a szinpadon halt
meg, az Orséy a Rajndn cimii szindarab eldaddsa kézben. Versekkel szerepeltek még a
kévetkezdk: Martyn Ferenc (Amerre a német jdrt. ..), Hornydk Jénos (Kossuth-rddid,
Petdfi zdszléalj ), akik a fasizmus elleni harcra akartak irdsaikkal, az aktualitdsokroél szélé
versekkel tomegeket mozgdsitani. Az eriteljes tehetséglt Varga Jozsef Pécs eimii versét is
kozolte a lap.

Moér Péter — akinek irdsaival mds amerikai orgdnumok oldalain is sfirtin talédlko-
zunk — két verssel szerepel. A Hald partizdn daldt a jugoszldv harcosok onfelaldozé kiiz-
delme ihlette, a mésik a repiilégépérsl lezuhant tizenhét esztendds Karolyi Adémot
giratja,

A prozai irdsok szerz6i kozott taldljuk a hazai és az emigraciés baloldal jelent6s kép-
visel6it. Kozolték Erdei Ferenc 4 paraszt nem 6rok! cimii irdsét, részleteket Illyés
Pusztak népébdl. A Szovjetunidban masodik hazara lelt magyarok — Baldzs Béla, Fai
Istvén, Gdbor Andor, Gergely Sdndor, Révai Jozsef, Vozéri Dezs6 — s a vildg més tédjain
él6k — Barta Lajos, Kepes Imre, Kellner Gyorgy (Anglia), Czaké Ambré (Kanada),
Jészi Oszkér (Oberlin), Adém Gyérgy (Bolivia), Tamds Aladdr (Mexiké) — irdsai mind a
kozos célt szolgaljak.

Az éllandé rovatok: Tgy ldtjuk mi (Sz6ke Istvan, majd Medgyesi Séndor), 4 ségor meg
én, a Vita (Balogh Jézsef, a Kanadai Demokratikus Magyar Szévetség K6zponti titkdra
vezette), a Labanc-vildy Magyarorszdgon més-mas oldalrdl vildgitottdk meg az aktudlis,
égetd kérdéseket.

A Munkds oldalain a jelszavaktol mentes hazafisdg péarosult a mélyen atélt inter-
nacionalizmussal. Sz8ke Istvédn mellett Nyerki Géza szerkeszt6é és Toth Istvdn segéd-
szerkeszt$ (eredetileg béanydsz volt; 6 vezette a levelezési rovatot) és a lap tobbi munka-
tarsa tudték, hogy a magyar nép sorsa elvdlaszthatatlan az emberiség sorsatol. Az 1944-es
évfolyam az egész korabeli vildgtérténelmet tiikrdzi. Frissen vettek 4t jrdsokat szovjet
kiadvédnyokbdl, hazai és emigréns magyar lapokbdl és a nagy nyugati orgdnumokbél
egyarant.

Folytatdsokban kozolték Ilja Ehrenburg 4 német cimf irdsét (Moszkva, Idegennyelv (it
Irodalmi Kiadd. 1943.); A mi humanizmusunk (washingtoni szovjet nagykovetség:
Information Bulletin) és Irtsuk ki a fasizmus rdkfenéjét cimii cikkét (Pravda, szeptember
16.). 1944 juniusdban kezdték kozolni Vanda Vaszilevszka Szivdrviny cimii regényét.
Ivanov cimmel részletet taldl az olvasé a Halhatatlan hésok cim(i Fink-regénybél, Gyaros
Ldszlé volt spanyolorszdgi szabadsdgharcos forditdsdban. Itt taldljuk Karpinszkij
(Lenin és a parasztsig) és Manuilszkij (A hitleri ,,4j rend” Eurdpdban) egy-egy irdsét.

A lap nyitottsdgdt szamtalan cikk tanusitja. Néhdny példa: Amit Oroszorszdg ajdndé-
kozott a vildgnak cimmel jelent meg Hewlett Johnson (Canterbury kirdlykorondzé érseke,
a Szoyjethatalom cim@ munkdjdval valt vildghiriiveé) frésa, melyben — tobbek kézott —
arrél szémol be, hogy a Szovjetuniéban Shakespeare miiveit 800 szinhdzban jatsszdk,
Einstein munkait 45 ezer példdanyban adtdk ki. Kozslték W. H. Lawrence cikkét a maj-
daneki haldlgydrrél (dtvétel a Times-b61), Florimond Bonte, az Algirban székelé Francia
Nemzetgytilés egyik kommunista tagjanak Uj Franciaorszdgot! cim@ cikkét.

A lap szdmos mozgésit6é ereji felhivédst tartalmaz. Az 1944. évi elsd szémban olvas-
haték a Magyar—Amerikai Tandcs kaliforniai zdszlébontdsakor elhangzott beszédek.
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A Tanéces elnske, Lengyel Menyhért ott mondotta: soha ilyen lehet6sége az amerikai
magyarsagnak nem volt, hogy déntSen beavatkozzék 1ij hazdja szolgadlatdban régi hazdja
sorsdba;

»»-..ha mind egyiitt lesz az a sok szdzezer elsd ésmasodik generdciés magyar, akkor el-
megyiink Philadelphidba s megirjuk, s az Independence Hallban kihirdetjiitk a magyar
Bill of Rights-ot, amely igazi egyenl6séget biztosit a magyar parasztnak, a magyar mun-
kasnak, és amely az urak és szolgdk orszagdbdl a szabad emberek orszégdvé teszi azt a
sokat szenvedett régi hazdt...”.

Egymaést kovetik a harcbahivo irdsok: Lugosi Béla (a Tandcs orszagos elnoke): Kdrolyi
Mihdly zdszlaja alatt! Szabadsdgharcot!, Lépjetek Petéfi és Kossuth utjdra!, a partizdn-
seregek szervezésének siirgetése, a jugoszlaviai Petéfi-zdszldal] segitése. Mdreius 9-én
kozoltek a foldalatti Magyar Nemzeti Figgetlenségi Front pontjait. Aprilis 6-én kozzé-
tették a Kossuth-radiéban elhangzott — Szent habordt a ndcik ellen! — felhivést.

A Kanadai Magyar Munkds elsdrgult lapjain 1épésrél-lépésre nyomon kovetheti az
olvasé a Nagy Honvéds Hdbord utolsé szakaszdnak jelentds dllomdsait, a népek meg-
mozduldsdt, az orszdgok felszabaduldsét. A lapot dthatja a meggy6z6dés, hogy a béke
igye elvdlaszthatatlan a szovjet nép igazsdgos harc4tél. Torontéban Lenin-itinnepséget
tartottak, a Victory moziban szovjet filmhetet rendeztek, a Kanadai Trok Egylete felvette
a kapcsolatot a szovjet irékkal, a Kanadai—Szovjet Bardtsdg Tandcsa tdmogatdsdval
rendezett Zsidé Daldrda-koncerten el6adtdk a szovjet himnuszt.

T6bb kuriézummal taldlkozik az olvasé a lapban. Ilyen a Szegedi csillagok cimii irds,
mely két régi hazai esetet elevenit fel: 1937 nyardnak végén a Hont Ferenc rendezte Dém
téri el6addson Az ember tragédidja egyik jelenetében 6tdgu betlehemi csillagot vetitettek.
A vetitést betiltottdk, mondvén: ,.ez szovjet csillag”. A maésik ,szegedi csillag” — egy
kijelentés. Szentgydrgyi Albert, a vildgjart tudés mondotta 1935-ben: ,,bizvdst mondha-
tom, hogy a kulturdt, a tudoményt és a tuddésokat sehol sem becsiilik Gigy meg, mint a
Szovjetunioban.”

Az 1944. évi utolsé szdmban jelent meg az Anglia kolidje a jovérél cimi interju.
John Masefield, a ,,poet laureate” — babérkoszorus kolté (volt napszdmos, gydrimunkds,
matréz, Gjsagird, aki 1942-ben verses miiben szémolt be a diinkircheni csodérol) igy
nyilatkozott: a hdbora utdni tartés béke legtudatosabb és legersebb biztositékdnak a
Szovjetunidt tartja. Kérolyi Mihaly kontinenseken &t szerveste az antifasiszta moz-
galmat, azzal a tetté valt meggydzddéssel, hogy ,,az én Magyarorszdgom nem az ezeréves
mult Magyarorszaga, hanem a kétezeréves jov6é”’; s ezért harcolt a Munkds is. Szerkesz-
t6je 1944 nyardn megirta, hogy a szocidldemokrata és a kommunista part egyesiilése a
felszabadulds sarkkovévé valt.

Czak6 Ambré lelkész, egyetemi tandr igy irt a kommunista laprdl:

»-.. & Munkds kételez6 olvasmény tgy az elvbarétai, mint az ellenfelei szdmaéra. . .
Senki a kanadai magyar egység létrehozéséra tébbet nem tett, mint a Munkds. .. Mint a
Kanadai Szabad Magyar Tandcs elnoke, felhasznélom ezt az alkalmat arra, hogy Kanada
haladé erkoélesi felfogdst, igazén hazafias magyarsdga nevében koszin etemet fejezzem ki a
Kanadai Magyar Munkédsnak.”
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